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NIRB File No.: 07UNO061, EX90
July 23, 2008

Honourable Levinia Brown

Minister of Community & Government Services

c/o Ken Wasylyshen

Regional Lands Administrator

Government of Nunavut — Community & Government Services
Cape Dorset, NU

Via email: kwasylyshen@gov.nu.ca

Re: Application exempt from Screening: Hamlet of Pond Inlet’s “Land Farm” project proposal

Dear Ken Wasylyshen:

On July 23, 2008 the Nunavut Impact Review Board (NIRB) received a quarry permit application from
the Government of Nunavut — Community & Government Services (GN — CGS) for the Hamlet of Pond
Inlet’s “Land Farm” project proposal. Be advised that this quarry permit application is exempt from
Screening as per Schedule 12-1(3) of the Nunavut Land Claims Agreement (NLCA) which states:

Schedule 12-1 (3):

“All construction, operation and maintenance of all buildings and services within an established
municipality, except for bulk storage of fuel, power generation with nuclear fuels, or hydro power and
any industrial activity”.

As per the agreement set out between the NIRB and GN-CGS on August 13, 2007 (attached), extraction
from existing quarries does not meet the definition of an “industrial activity”. Please be advised that if
any party wishes to expand any existing quarry or develop a new quarry within the municipality, the
project proposal must be forwarded to the NIRB for screening.

If you have any questions or concerns, feel free to contact NIRB’s Manager of Environmental
Administration, Leslie Payette at Ipayette@nirb.ca or (867) 983-4605.

Best regards,

Stephanie Autut
Executive Director

Cc: Joe O’Keefe (jokeefe@gov.nu.ca)

Attachment: August 13, 2007 Letter from Robert Chapple, GN-CGS to Kevin Buck, NIRB

P.O. Box 1360 Cambridge Bay, NU X0B 0C0O Phone: (867) 983-4600 Fax: (867) 983-2594



oaco Lo H ArSSPNEDE
Nunalingni Kavamatkunillu Pivikhagautikkut
Department of Community and Government Services
Nu-‘m}t Ministere des Services communautaires et gouvernementaux

August 13, 2007

Kevin Buck

Director of Technical Services
Nunavut Impact Review Board
Box 1360

Cambridge Bay, NU

X0B 0CO

Re: Industrial Activities, Bulk Fuel Storage Definitions and Screening of
Water/Sewer Projects

Kevin, it appears that Community and Government Service, Planning and Lands
Section have reached an agreement with the Nunavut Impact Review Board regarding
the treatment of “industrial activity” and “bulk fuel storage” in paragraph 3 of Schedule
12-1, and the screening of water/sewer projects.

We will use your definition of “industrial activity” that you provided on May 23, 2007 and
then apply the following inclusion and exclusion lists that we developed together:

Industrial Activity: refers to all those activities whose aim is the manufacture,
assembly or processing of goods or commodities or the exploitation of natural
resources.

a) Included:

Land Farm

Manufacturing Plant (steel, metal, chemical)

Recycling Depot

Hazardous waste or chemical storage or use

Quarries — initial development or the expansion of an existing quarry and the
disestablishment thereof where the same was not included as part of the
initial screening

Explosives storage

Tanneries

Meat and fish production facilities (establishment or change in operation)
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Exploration, bulk sampling, mining, and all associated mining activities.

b) Excluded:

All Institutional activities
The following Commercial Activities:

Building supply centre

Animal hospital

Custom workshop

Construction equipment yard

Heavy equipment sales and rentals

Automotive commercial garage

Extraction from existing quarries

Home occupations - meaning any occupation, trade, profession, personal service, day care or
craft carried on by an occupant of a residential building as a use secondary to the residential
use of the building.

The definition of bulk fuel storage shall be the following definition that you provided
during our discussions on this subject:

“Bulk storage of fuel” within an established municipality shall be defined as storage of
fuel for resupply or resale but does not include individual residential or commercial
users storing less than 80,000L.

Our position on the screening of sewage lagoons, water treatment facilities and solid
waste disposal sites within the municipal boundary shall remain the same. We are in
agreement that these projects will be sent to NPC if there is the possibility of cumulative
effects (referred to in Article 12.4.2) and in the situation where the project is not exempt
from 12-1(5). In the absence of a Regional Land Use Plan the project proposals would
be sent directly to NIRB in both circumstances.

We will prepare a Directive that will be circulated to our regional staff outlining our
agreement with regards to the above noted definitions and procedures. Nevertheless,
we do not see this significantly changing our current procedures, but it will eliminate
uncertainty for the planners and lands administrators in Nunavut. Adding these new
arrangements to NIRB’s Guidelines for Proponents and the Public will help to ensure
that the appropriate projects are being sent to NIRB for screening. Proceeding with
these changes by way of informal agreement provides flexibility which will allow CGS
and NIRB to negotiate changes as required without any bureaucratic obstructions.
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Sincerely,

=

Robert Chapple
Senior Manager of Planning and Lands
Community and Government Services

cc: Barth Curley, Legal Counsel for CGS

cc: Darren Flynn, Director of Community Development
cc: Gladys Joudrey, Manager of Lands, CGS
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